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MANUAL DE UTILIZARE
PENTRU TELEVIZORUL LCD

MODELE DE TELEVIZOARE LCD
19LG30**
22L.G30**
26LG30**

Cititi cu atentie acest manual inainte de utilizarea
televizorului.

Pastrati manualul pentru referinte ulterioare.

Notati numarul de model si 3 serie al televizorului.
Consultati eticheta d din spate si furnizati aceste

unci cand sunt necesare operatii de

Digital Video
Broadcasting

Marca comerciala a DVB Digital Video
Proiect distributie (1991 — 1996)

Numere de identificare: 5661 : 19LG3000-ZA
5662 : 22LG3000-ZA
5663 : 26LG3000-ZA
5724 : 19LG3010-ZB
5745 : 22L.G3010-ZB




ACCESORII

Verificati daca televizorul s-a livrat Tmpreuna cu urmatoarele accesorii. Daca lipseste vreun accesoriu, contactati
comercializatorul televizorului.
¥ Aspectul elementelor ilustrate poate diferi de cel real.

it

Cablu de alimentare

Baterii
Manual de utilizare
Telecomanda Acest accesoriu nu este disponibil la
toate modelele
sau :: i
Pasla de lustruit
Pésla de lustruit ecranul.
cfg‘/’za;_((’;egg:?tectle Capac de protectie Stergeti usor petele si urmele de degete de pe
( ) (26LG30**) suprafata televizorului cu ajutorul paslei de lustruit.

Nu folositi forta excesiva. Puteti zgéria sau decolora
suprafetele.

Numai pentru 19/221.G30**

Clema pentru cabluri

Numai pentru 26LG30**

(2 a

Suruburi pentru asamblarea Surub de imbinare pentru
postamentului fixarea postamentului
(vezip. 9) (vezi p. 6)
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- Aparatul nu trebuie expus la picurarea sau stropirea cu lichide. Nu plasati pe aparat obiecte umplute
cu lichide, de exemplu vaze.

- Acest aparat de Clasa | trebuie conectat la o priza de curent alternativ cu conexiune de protectie la
pamant.

- Figa de conectare la reteaua de curent alternativ sau adaptorul se utilizeaza ca dispozitiv de _
deconectare gi trebuie sa fie permanent functional. Z
-

2

- Presiunea sonora excesiva produsa de casti poate cauza pierderea auzului. Reglarea egalizatorului 9
la maxim creste voltajul de iesire al castilor gi, in consecinta, nivelul presiunii sonore. ;
«

- Acest echipament trebuie folosit cu un cordon de alimentare certificat. Luati in calcul reglementarile >
relevante nationale de instalare si/sau pentru echipamente. Trebuie utilizat un cablu de alimentare u
flexibil cu izolatie din clorura de polivinil. E
;(

- Televizorul LCD este destinat exclusiv pentru divertisment si nu trebuie utilizat Tn alte scopuri. y
m
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PREGATIRE

Controalele de pe panoul frontal

® Aspectul elementelor ilustrate poate diferi de cel real.

B Dac3 televizorul are atagaté o pelicula de protectie, indepartati-o si apoi stergeti aparatul cu o pasla de lustruit.

Modele de televizoare LCD : (Numai pentru 26LG30*¥)

o—— PROGRAM

cd

¢— VOLUM

Q:

OK®

O——okK

MENU

(»——MENIU

ALIMENTARE INPUT
Senzor telecomandé (O»——— INTRARE
Indicator de alimentare/Standby
» Se aprinde — rosu — in modul Standby.
» Se aprinde — albastru — atunci cand televizorul
este pornit.

Fixarea televizorului pe o0 masa (numai pentru modelul 26LG30**)

Televizorul trebuie fixat pe 0 masa pentru a nu putea fi tras sau impins, ceea ce ar putea cauza ranirea unor
persoane sau deteriorarea produsului. Utilizati numai surubul livrat.

-

—

Postament

Surub de imbinare
(livrat ca accesoriu al produsului)




Modele de televizoare LCD: (Numai 19/22LG30*¥)

INPUT | MENU VOLUME PROGRAMME

INPUT MENU OK® -

ALIMENTARE

Senzor telecomanda

I Indicator de alimentare/Standby

e Se aprinde — rosu — in modul Standby.

e Se aprinde — albastru — atunci cand televizorul este pornit.
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PREGATIRE

Panoul din spate

o

o

@
=
@

S

N

Vv PCMCIA CARD SLOT v

S-VIDEO

?

AV 2

)

++++dttitd

tttdttttit

&)

® O

VIDEO

é

ZI o

AVIN 3

x
<
3
2

HDMI IN 2

OPTICAL
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0 Priza pentru cablul de alimentare
Acest televizor se alimenteaza de la reteaua de
curent alternativ. Tensiunea de alimentare este
indicata la pagina cu specificatii tehnice. Nu incercati
niciodata sa alimentati televizorul cu curent continuu.

@ AUDIO IN (RGB/DVI) (INTRARE AUDIO (RGB/DVI))
Conectare audio de la PC sau DVI.

© OPTICAL DIGITAL AUDIO OUT (IESIRE AUDIO
DIGITAL OPTIC)
Conectare audio digital de la diverse tipuri de
echipamente. Nota: Tn modul Standby, aceste porturi
sunt nefunctionale.

Mufa Euro Scart (AV1/AV2)

Conectare intrare sau iesire scart de la un dispozitiv
extern.

HDMI IN 1 (DVI) (INTRARE HDMI (DVI))

Conectare semnal HDMI la HDMI IN sau conectare
semnal DVI (VIDEO) la portul HDMI/DVI cu cablu DVI-
HDMI.

@ RGB IN (PC) (INTRARE RGB (PC))
Conectare iesire de la PC.

ANTZNA IN

@ RS-232C IN (SERVICE ONLY) (INTRARE RS-232C
(NUMAI SERVICE))

@ COMPONENT IN (INTRARE PE COMPONENTE)
Conectare dispozitiv video/audio pe componente.

@ ANTENNA IN (INTRARE ANTENA)
Conectare antena de RF.

@ PcMCIA CARD SLOT (SLOT CARTELA PCMCIA
(Personal Computer Memory Card International
Association))

(Aceasta caracteristica nu este disponibila in toate
tarile.)

® AubioVIDEO (Intrari AUDIO/VIDEO)

Conectare iesire audio/video de la un dispozitiv
extern.

S-VIDEO (Intrare S-VIDEO)

Conectare iegire S-Video de la un dispozitiv S-Video.

@ Mufa pentru casti
Conectare fisa casti.
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Instalarea postamentului

La asamblarea postamentului pentru masa, verificati strangerea completa a suruburilor. (Daca strangerea suruburilor nu

este completa, dupa instalare, produsul se poate inclina Tnainte.) Daca strangerea este excesiva, surubul poate devia de
la partea de strangere.

(Numai pentru 26LG30"")

Plasati cu atentie televizorul cu ecranul in jos 9 Asamblati ca in figura.
pe o suprafatd moale pentru a proteja ecranul.

FHILYO3dd

Asamblati componentele corpului Fixati cele 4 suruburi utilizadnd gaurile din
postamentului cu baza televizorului. partea din spate a televizorului.

ﬂ Corp postament

(Numai pentru 19/22L.G30**)



FHILYO3dd

PREGATIRE

Instalati televizorul cu atentie pentru ca acesta sa nu se
rastoarne.

Accesoriile de fixare a televizorului pe perete trebuie achizitionate din comert.
Plasati televizorul aproape de perete pentru ca acesta sa nu cada in eventualitatea cand este impins.

m Instructiunile de mai jos arata o metoda mai sigura de instalare a televizorului — fixarea acestuia pe perete — prin
care se evita posibilitatea caderii in caz de tragere. Se previne astfel riscul de ranire cauzat de caderea in fata a
televizorului. De asemenea, se previne astfel deteriorarea televizorului. Nu permiteti copiilor sa se suie pe
televizor sau sa se agate de acesta.

1 1
[~ |2 B~ | L2
o - -
N,
o Utilizati suruburi cu ureche sau brate pentru montarea televizoarelor pe perete (vezi figura).

(Daca televizorul este livrat cu suruburi cu ureche, slabiti-le.)
* Introduceti suruburile cu ureche sau bratele si stréangeti-le ferm in gaurile superioare.

9 Fixati bratele pe perete cu ajutorul unor suruburi. Potriviti inaltimea bratului montat pe perete.
3
9 Legati televizorul cu o funie rezistenta. Legati franghia astfel incat televizorul sa fie paralel cu peretele.
® notA

» Deconectati cablurile Thainte de a deplasa televizorul.

» Utilizati o platforma sau o servanta suficient de mare si de rezistenta pentru dimensiunea si greutatea televizorului.

» Pentru a utiliza televizorul in conditii de siguranta, asigurati-va ca bratul de pe perete si cel de pe televizor sunt la
aceeasi Tnaltime.

10




Capacul din spate pentru aranjarea cablurilor
26LG30** 19/22LG30**
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o Conectati cablurile. o Conectati cablurile.

Pentru a conecta echipamente suplimentare, consultati
sectiunea Conectarea la echipamente externe.

.7' MIIILL)
i

FHILYO3Idd

9 Deschideti CLEMA PENTRU CABLURI ca in
figura si aranjati cablurile.

ﬂ

s

— CLEMA PENTRU
CABLURI

9 Montati CLEMA PENTRU CABLURI ca in
figura.

Scoaterea clemei pentru cabluri (pentru 19/22L.G30**)
Mai intéi, apasati pe clema pentru cabluri. Tineti CLEMA PENTRU CABLURI cu ambele maini si trageti-o inapoi.

@ NOTA

» Nu utilizati CLEMA PENTRU CABLURI pentru a ridica televizorul.
- Daca televizorul cade, acesta se poate deteriora si, in plus, va puteti rani.

1



FHILYO3dd

PREGATIRE

Pozitionarea ecranului + Intorval de indlinare
(Numai pentru 19/22LG30**)

= Aspectul elementelor ilustrate poate diferi de cel real.
B Reglati ecranul in mai multe pozitii pAna cand unghiul de vizionare
este optim.

Amplasarea televizorului (Numai pentru 19/22LG30*)

Amplasati televizorul astfel incat ecranul sa nu fie expus unei lumini puternice sau radiatiei solare directe. Nu expuneti
televizorul la vibratii, la umezeald, la praf sau la caldurd. De asemenea, asigurati-va ca amplasarea televizorului permite
circulatia libera a aerului. Nu obturati deschiderile de ventilare de pe capacul din spate.

Daca intentionati sa montati televizorul pe un perete, adaugati in spatele acestuia interfata standard de montare VESA
(componenta optionala).

Atunci cand montati televizorul utilizadnd bratul de perete (componenta optionalad), fixati-l cu atentie pentru a preveni
caderea aparatului.

Kensington Security System

Televizorul este echipat cu un conector Kensington Security System amplasat pe panoul din spate. Conectati cablul
Kensington Security System conform ilustratiei.

Pentru informatii detaliate despre instalarea si utilizarea Kensington Security System, consultati ghidul de utilizare livrat
impreuna cu acesta.

Pentru informatii suplimentare, contactati http://www.kensington.com, pagina de Internet a companiei Kensington.
Compania Kensington comercializeaza sisteme de securitate pentru echipamente electronice scumpe — notebook-uri si
proiectoare LCD.

NOTA
- Kensington Security System este un accesoriu optional.

NOTA
a. Acest lucru este normal daca, la aprinderea televizorului la temperatura mica, pe ecran a aparut o mica ,scanteiere”.
b. Timp de un minut sunt vizibile punctele defecte de pe ecran — puncte rosii, verzi si albastre. Cu toate acestea, acestea
nu afecteaza functionarea televizorului.
c. Evitati atingerea ecranului LCD sau tinerea prea indelungata a degetelor pe acesta.
Daca procedati astfel, pot aparea distorsiuni temporare pe ecran.

Numai pentru 19/22LG30** Numai pentru 26LG30**

12



iIMPAMANTAREA

Conectati firul de impamantare pentru a preveni posibilele

electrocutari. Daca impamantarea nu este posibild, solicitati unui

electrician calificat sa instaleze un disjunctor separat.

Nu Tncercati sa impamantati televizorul prin conectarea sa la fire

de telefon, la paratrasnete sau la tevi de gaz.

Sursa de

alimentare

Disjuncto

r

INSTALAREA PE POSTAMENT DE MASA

Pentru a asigura o ventilare corespunzatoare, |&sati in jurul televizorului un loc liber de 10 cm.

I100m

10 cm

10 cm 10 cm

)

L_Jj

Montare pe perete: Instalare orizontala

Pentru a asigura o ventilare corespunzatoare, lasati in jurul televizorului un loc liber de 10 cm. Pentru
instructiuni detaliate de instalare, consultati comercializatorul; de asemenea, consultati Ghidul de
instalare si de configurare pentru bratul rabatabil de montare pe perete.

10
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PREGATIRE

Utilizare fara postament
(26LG30*)
Cand instalati unitatea cu montare pe perete, utilizati carcasa de protectie pentru instalarea cu suport de
tip desktop.
Introduceti CARCASA DE PROTECTIE in aparatul TV pana cand inclicheteaza.

(Numai pentru 19/22LG30**)
Cand instalati unitatea cu montare pe perete, urmati etapele de instalare indicate in imaginile de mai jos.

Etapa 2: Desurubati cele 3 suruburi.

Etapa 3: Indepartati ANSAMBLUL DE BALAMALE.
o) ANSAMBLU DE BALAMALE

Etapa 4: Introduceti CARCASA DE PROTECTIE in aparatul
TV.

14



Etapa 5: Atasati cele 3 suruburi pe care le-ati indepartat in cadrul
etapei 2.

m Pentru a preveni eventualele defectiuni, nu conectati televizorul la priza de retea decat dupa conectarea tuturor

dispozitivelor.

Conectarea antenei

m Pentru a obtine o imagine de calitate optima, reglati orientarea antenei.
m Cablul de antena si convertorul nu se livreaza impreuna cu televizorul.

Priza de
antena de
perete

Antena
exterioara
(VHF, UHF)

Antena

Locuinte pentru mai multe familii
(conectare la priza de antena de perete)

ANTENNA IN

Cablu coaxial RF (75 ohm) \

Locuinte pentru o singura familie

(conectare la mufa de perete pentru antena _I[mj —

exterioara)

UHF o
Amplificator| @
semnal lll“' ANTENNA IN

VHF

m Pentru imbunatatirea calitatii imaginii Tn zonele cu semnal slab, poate fi necesara instalarea unui amplificator de
semnal (vezi figura de mai sus).

m Daca semnalul trebuie divizat pentru doud televizoare, utilizati un divizor de semnal de antena.

15
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

m Pentru a evita defectarea vreunui echipament, nu conectati cablurile de alimentare decat dupa terminarea

16

conectarii tuturor echipamentelor.

Conectarea la un receptor HD

m Acest televizor poate receptiona semnale digitale RF/cablu fara convertor digital extern. Cu toate acestea, daca
receptionati semnale digitale de la un convertor sau de la alt dispozitiv digital extern, consultati diagrama prezentata

mai jos.

Conectarea cu un cablu pentru semnal
pe componente

o Conectati iesirile video (Y, Ps, Pg) ale convertorului digital
la mufele COMPONENT IN VIDEO ale televizorului.
9 Conectati iesirile audio ale convertorului digital la mufele
COMPONENT IN AUDIO ale televizorului.
9 Porniti convertorul digital.

(Consultati manualul de utilizare al convertorului digital.)

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

Semnal Componente HDMI
480i Da Nu
576i Da Da

480p/576p Da Da
720p/1080i Da Da
1080p Da Da

Conectarea unui convertor cu HDMI

o Conectati iesirea HDMI a convertorului digital la mufa
HDMI IN1 (DVI) sau HDMI IN 2 a televizorului.

9 Porniti convertorul digital.
(Consultati manualul de utilizare al convertorului digital.)

9 Selectati sursa de intrare HDMI1 sau HDMI2 utilizand
butonul INPUT de pe telecomanda.

L] |
1Ll
O @ @ 0 O
HDMI IN 1
(Vi)

HDMI-DVD OUTPUT




Conectarea cu un cablu HDMI-DVI

o Conectati convertorul digital la mufa HDMI IN 1(DVI) a
televizorului.

9 Conectati iesirea audio a convertorului digital la mufa
AUDIO IN (RGB/DVI) a televizorului.

9 Porniti convertorul digital. (Consultati manualul de utilizare
al convertorului digital.)

@ Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizand butonul INPUT
de pe telecomanda.

Conectarea iesirii audio digitale

AUDIO IN
(RGBIDVI)

AUDIO

DVI-PC OUTPUT

- Trimiterea semnalului audio al televizorului la un echipament extern prin intermediul portului Digital Audio Output

(Optical)

o Conectati un capat al unui cablu optic la portul Digital
Audio (Optical) Output al televizorului.

9 Conectati celalalt capat al cablului optic la intrarea audio
digitala (optic) a echipamentului audio.

9 Selectati optiunea “Difuzor TV la Dezactivat” in meniul
AUDIO. (» p.58) Consultati manualul de utilizare al
echipamentului audio extern.

OPTICAL
AUDIO IN
(RGEDV) pdfioouT

®

IDE

@@

t++ddddttt

®
05

UDI

AL IIIILLL;

O

RS-232C IN
(SERVICE ONL

i
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

Conectarea la un DVD player
cu un cablu pentru semnal pe componente

o Conectati iesirile video (Y, PB, PR) ale DVD player-ului la

mufele COMPONENT IN VIDEO ale televizorului.

Conectati iesirile audio ale DVD player-ului la mufele

Selectati sursa de intrare Component utilizand butonul

(2
9 COMPONENT IN AUDIO ale televizorului.
(4
(5

INPUT de pe telecomanda.

Q@

Consultati manualul de utilizare al DVD player-ului.

Porturile de intrare pentru semnal pe componente

\DQ e
")9 —t—

@0 +—
®
®
@®o &
© © ¢t

Pentru a imbunatati calitatea imaginii, conectati DVD player-ul la porturile pentru semnal pe

componente (vezi tabelul de mai jos).

|__Porturi componente la TV_| Y [ Pb Pr
Y Pb Pr

Porturi iesire video la DVD Y B-Y R-Y
player Y Cb Cr

Y Pb Pr

Conectarea cu un cablu Euro Scart

0 Conectati mufa Euro Scart a DVD player-ului la mufa Euro

Scart AV1 a televizorului.

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT de

pe telecomanda.

Daca va conectati la mufa Euro Scart AV2, selectati sursa

de intrare AV2.

6 Consultati manualul de utilizare al DVD player-ului.

oW

@ NoTA

» Cablul Euro Scart utilizat trebuie sa fie ecranat.

18
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Conectarea cu un cablu S-Video

o Conectati iesirea video S-VIDEO a DVD player-ului la
intrarea S-VIDEO a televizorului.

Conectati iesirile audio ale DVD player-ului la mufele de
intrare AUDIO ale televizorului.

Selectati sursa de intrare AV3 (S-Video) utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

Consultati manualul de utilizare al DVD player-ului.

Conectarea cu un cablu HDMI

o Conectati iegirea HDMI a DVD player-ului la mufa HDMI
IN1 (DVI) sau HDMI IN 2 a televizorului.

9 Selectati sursa de intrare HDMI1 sau HDMI2 utilizand
butonul INPUT de pe telecomanda.

9 Consultati manualul de utilizare al DVD player-ului.

'V PCMCIA CARD SLOT

HDMI IN 2

b=
=
S
=

HDMI-DVD OUTPUT
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE
Conectarea la un VCR

m Pentru a evita zgomotul de imagine (interferentele), plasati VCR-ul si televizorul la o distanta adecvata.
m Daca se utilizeaza formatul de imagine 4:3 o perioada mai indelungata, este posibil ca imaginile statice de pe laturile
ecranului sa ramana vizibile.

Conectarea cu un cablu RF

ANTOUT S-VIDEO VIDEO @ ®

(2]
o
=
m
Q
>
m
E ©«(In o-1[0®
ANTENNA IN
m
[ |
o 4 3
% A@N Switch
: %
=
2
m - Mufa de perete
2
-~ o
m
2 Antena
m
==
;

o Conectati mufa ANT OUT a VCR-ului la mufa ANTENNA IN a televizorului.

9 Apasati pe butonul de redare (PLAY) al VCR-ului si setati canalul adecvat pentru vizualizarea de pe VCR.

20



Conectarea cu un cablu Euro Scart

o Conectati mufa Euro Scart a VCR-ului la mufa Euro Scart
AV1 a televizorului.

9 Introduceti o caseta video in VCR si apasati pe butonul de
redare (PLAY). (Consultati manualul de utilizare al VCR-
ului.)

9 Selectati sursa de intrare AV1 utilizand butonul INPUT de
pe telecomanda.

9 Daca va conectati la mufa Euro Scart AV2, selectati sursa
de intrare AV2.

® nNoTA
[» Cablul Euro Scart utilizat trebuie sa fie ecranat.

Conectarea cu un cablu RCA

o Conectati mufele AUDIO/VIDEO ale televizorului si,
respectiv, VCR-ului. Corelati culorile mufelor (Video =
galben, Audio stanga = alb si Audio dreapta = rosu).

9 Introduceti o caseta video in VCR si apasati pe butonul de
redare (PLAY). (Consultati manualul de utilizare al VCR-
ului.)

9 Selectati sursa de intrare AV3 (CVBS) utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

'V PCMCIA CARD SLOT

o~
=
=
o
I

AV 1

AV 2

AUDIO/

VIDEO

(R) AUDIO (L)

Q

VIDEO S-VIDEO ANT IN

@o@

ANT out

rﬂ@jb i

:
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

Conectarea cu un cablu S-Video

Conectati iesirea video S-VIDEO a VCR-ului la intrarea
S-VIDEO a televizorului. Comparativ cu conectarea la
semnal compozit normal (cablu RCA), calitatea imaginii
este mai buna.

Conectati iesirile audio ale VCR-ului la mufele de intrare
AUDIO ale televizorului.

Introduceti o caseta video in VCR si apasati pe butonul de
redare (PLAY). (Consultati manualul de utilizare al VCR-
ului.)

Selectati sursa de intrare AV3 (S-Video) utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

V PCMCIA CARD SLOT

v

@

@
1)
o

m
[e]

@
VIDEO

P

Conectarea la alte surse A/V

Conectati mufele AUDIO/VIDEO ale televizorului si,
respectiv, echipamentului extern. Corelati culorile mufelor
(Video = galben, Audio stadnga = alb si Audio dreapta =
rosu).

Selectati sursa de intrare AV3 (CVBS) utilizand butonul
INPUT de pe telecomanda.

Folositi echipamentul extern respectiv. Consultati ghidul de
utilizare al echipamentului extern.

22
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Introducerea unui modul CI

- Pentru vizualizare a serviciilor criptate (cu plata) in mod
TV digital.
- Aceasta caracteristica nu este disponibila in toate tarile.

V¥ PCMCIA CARD SLOT ¥

o Introduceti modulul CI in slotul PCMCIA (Personal
Computer Memory Card International Association) CARD
SLOT al televizorului (vezi figura).

Pentru informatii suplimentare, consultati p. 67.

IANY31X3 FLNINVAIHOT V1 VIHVLOINOD l

Conectareala un PC

Acest televizor are capabilitatea Plug and Play; aceasta inseamna ca PC-ul se adapteaza automat la setarile
televizorului.

AUDIOIN
(RGBIDVI)

Conectarea cu un cablu D-sub cu 15 pini. foon

RGB IN (PC)

o Conectati iesirea RGB a PC-ului la mufa RGB IN (PC) a —
televizorului.

1

9 Conectati iesirea audio a PC-ului la mufa AUDIO IN (RGB/ {E

DVI) a televizorului.
9 Porniti PC-ul gi televizorul.

Q

9 Selectati sursa de intrare RGB utilizand butonul INPUT de

pe telecomanda.

b

RGB OUTPUT AuDIO

23
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

Conectarea cu un cablu HDMI-DVI

Conectati iesirea DVI a PC-ului la mufa HDMI IN 1 (DVI) a
televizorului.

Conectati iesirea audio a PC-ului la mufa AUDIO IN (RGB/
DVI) a televizorului.

Selectati sursa de intrare HDMI1 utilizand butonul INPUT de
pe telecomanda.

24

HDMI IN 1
(DVI)

AUDIO IN
(R

GBIDV)
®
i




Rezolutii de afisare acceptate

Mod RGB [PC], HDMI [PC] Mod HDMI [DTV]

Frecventa pe Frecventa pe
orizontala (kHz)  verticala (Hz)

Frecventa pe Frecventa pe
orizontala (kHz) verticala (Hz)

31,469/31,5 59,94 /60

Rezolutie Rezolutie

33,72 /33,75 59,94 / 60

28,125 50,00
26,97 /27 23,97 /24
33,716/ 33,75 26,976/ 30,00
56,250 50
67,43 /67,5 59,94 / 60
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

Functia Configurare automata (numai in modul RGB [PC])

Cu ajutorul acestei functii se regleaza automat pozitia imaginii $i se minimizeaza instabilitatea acesteia. Daca dupa
reglare imaginea nu are o calitate corespunzatoare, inseamna ca televizorul functioneaza corect, insa necesita reglaje

suplimentare.

Configurare automata

Aceasta functie este pentru reglarea automata a pozitiei, a dimensiunii si a fazei imaginii pe ecran. Pe parcursul
configurarii automate imaginea va fi instabila timp de cateva secunde.

OPTION

®OK <> Move & RETURN

Menu Language
Input List
Time

Screen
Factory Reset

Ol® ©® ®

v

Ecran © OK <* Mutare & REVENIRE
Pozitie H [
Pozitie V S 5°
Faza [ —
Dimensiune B 143
Rezolutie ®

26

Selectati OPTIUNL.

Selectati Ecran.

Selectati Configurare automata.

Efectuati reglajele corespunzatoare.

+ Daca pozitia imaginii rdmane in continuare
incorectd, incercati din nou procedura de
configurare automata.

» Daca imaginea necesita repetarea reglarii dupa
Configurare automata in modul RGB (PC), puteti
regla parametrii Pozitie, Dimensiune sau Faza.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Reglarea pozitiei, a dimensiunii si a fazei imaginii

Daca imaginea nu este clara dupa configurarea automata si, mai ales, caracterele afigate ,tremura” pe ecran, reglati
manual faza imaginii.

Aceasta functie se poate accesa in modul RGB [PC].

OPTION ©O0K <> Move & RETURN Ecran © 0K <> Mutare & REVENIRE
Menu Language @® Configurare automaté ®
Input List ® Pozitie H 59
Time ® Pozitie V Bl %
Fazs s
Factory Reset ® > Dimensiune [
®

Rezolutie

Selectati OPTIUNIL.

Selectati Ecran.

Selectati Configurare automatéa Pozitie H, Pozitie V, Faza / Dimensiune / Rezolutie.
Efectuati reglajele corespunzatoare.

INY31X3 FLNINVAIHOT V1 VIHVLOINOD l

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
27
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

Selectarea rezolutiei

Pentru a vizualiza o imagine normala, corelati rezolutia din modul RGB cu modul PC.

Aceasta functie se poate accesa in modul RGB [PC].

Ecran ©OK <* Mutare &+ REVENIRE Rezolutie ®OK <> Mutare &e REVENIRE
Configurare automata ® 1 1024 X 768
Pozifie H 6 2 1280 X 768 O
Pozifie V [ g 1360 X 768 O
Fazd B 20

Dimensiune e e R =

Rezolutie ®

TAD .
Selectati OPTIUNI.
o) | [P _
© ) )\«@s>/ Selectati Ecran.
- Wl .
® /) )\«s>) Selectati Rezolutie.

Selectati rezolutia dorita.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Functiile asociate butoanelor de pe telecomanda

Atunci cand utilizati telecomanda, indreptati-o catre senzorul pentru telecomanda al televizorului.

Ve

( ) INPUT Accesare secventiala a modului de intrare extern sau afisare a
listei de intrari.
) POER e, :
INPUT TVRAD) T POWER Comutare Standby—Pornit sau Oprit—Standby.
GUIDE INFO® RATIO AV MODE | | TV/RAD Selectare canal DTV/Radio sau ATV. o
QOO0 ], B
GUIDE Deschidere/inchidere ghid electronic de programe. m
O
(s &9 @ :
INFO @O Afisare informatii curente despre ecran. ;
4 69 6o :
RATIO Selectare format de imagine. <
‘ ‘ ‘ T AV MODE Selectare/setare mod imagine/sunet. E
N J o
4 1\ Z
Butoane Selectare program. :;
MENU EXIT numerice 0~9 Selectare elemente numerotate intr-un meniu. g
o 3
| LIST Afisare tabel programe. 8
@
OK L Q.VIEW Revenire la programul vizionat anterior. ) g
O Tl N m
MENU Selectare meniu. 5
RETURN ® TEXT EXIT Anulare a tuturor afisérilor pe ecran si revenire la vizionare TV z
. ‘ din orice meniu. 2'
. TASTE Navigare in meniuri afisate pe ecran si modificare setari in
0 SAGEATA (Sus functie de preferinte.
+ . + — lJos/Stanga/
A . P LT Dreapta)
@ . @ OK Acceptare selectie sau afisare mod curent.
RETURN Revenire la pasul anterior intr-o aplicatie interactiva, in EPG
SUBPAGE HOLD  INDEX REVEAL L sau n alta functie interactiva. )
I/l SUBTITLE ~ SLEEP ES
e N
FAV Afisare program preferat selectat.
- J
PROGRAM Selectare program.
@c
AKB3871409 VOLUM +/- Reglare volum.
h 7 MUTE Activare/dezactivare sunet.
* Nicio functie.
& J

29
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CONECTAREA LA ECHIPAMENTE EXTERNE

s N BUTOANE Aceste butoane se utilizeaza pentru teletext.

TELETEXT Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea
‘Teletext'.

T
o
=
m
P

&

=
@m
=
3

2
2
)

N\

[0)
=
g
m
=
m
o
(S]
5
o
2
=
o
o
m

Butoane Aceste butoane se utilizeaza pentru teletext (numai la
_ colorate modelele cu TELETEXT).

I/l Selectare Mono/Stereo.

SUBTITLE Reafisare pagina subtitrare teletext preferata sau
afisare subtitrare canal.

§ ooees

=<
m
Z
c
m
x
=]

SLEEP Setare contor pentru modul Sleep (Somn).

T
SO

o
m
=
c
B}
b3
—
m
=
3

H

=
C
=
m

W
@ g,

)
)

s
™
=
o
b
h=

)

=
=)
m
pas

Instalarea bateriilor

“aa

S

(%2}
<
[s5)
)
b=
G
m,
ac
(&)
=
o

I/l " "SUBTITLE

O

\i—

0@

@ La )
AKB33871409
B Deschideti capacul compartimentului pentru baterii si introduceti
- / bateriile conform polaritatilor indicate (+ la + si —la -).
B Sunt necesare doua baterii AAA de 1,5 V. Nu combinati baterii
vechi sau uzate cu baterii noi.

® Inchideti capacul.
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Pornirea televizorului

- Caracteristicile televizorului se pot utiliza numai cand televizorul este pornit.

Mai Tntai, conectati corect cablul de alimentare.
o In aceasta fazé, televizorul comutd in modul Standby.

9 Pentru a porni televizorul cand acesta este in modul Standby, apasati pe butonul (b /1, INPUT, P + -sau
1+ - de pe televizor sau pe butonul POWER, INPUT, P + - sau <1 + - de pe telecomanda.

( . - mgm ~ \
Configurarea initiala

Daca dupa pornirea televizorului se afiseaza meniul OSD (On Screen Display), puteti selecta optiunile
Limba, Mod, Tara, Fus orar si Reglare automata.

Nota:

a. Apdasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu OSD anterior.

b. Pentru tarile fara standarde de difuzare DTV confirmate, este posibil ca, in functie de mediul de
difuzare DTV, unele caracteristici DTV s& nu functioneze.

Selectarea programelor

o Apasati pe butonul P + - sau pe butoanele numerice pentru a selecta un numar de program.

Reglarea volumului

o Apasati pe butonul 1+ - pentru a regla volumul sonor.

Daca doriti sa dezactivati sunetul, apasati pe butonul MUTE.

Puteti anula aceasta functie apasand pe butonul MUTE, < + -, sau l/ll.

31
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Selectarea meniurilor si efectuarea de reglaje

Meniul OSD (On Screen Display) al televizorului dvs. poate diferi putin de cel prezentat in acest manual.

@ Selectati un element de meniu.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Reglarea automata a programelor

Utilizati aceasta functie pentru a gasi si a memora automat toate programele disponibile, atat in mod analog, cat si in

mod digital.

Atunci cand porniti scanarea canalelor in modul digital, toate informatiile memorate anterior se sterg.

CONFIGURARE

© 0K < Mutare IESIRE

Tara

®

Primul Audio
Al doilea Audio

Reglare automata

Reglare manuala

Omitere program
Inversare ordine programe
Acord fin program

0 e ®e e e

CONFIGURARE © 0K <> Mutare & REVENIRE
Tara ®
Primul Audio ®
Al doilea Audio ®
Reglare manuala @®
Omitere program @®
Inversare ordine programe ®
Acord fin program ®

Selectati CONFIGURARE.

Porniti reglarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

Selectati Reglare automata.
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Selectarea limbii (numai in modul digital)

Functia Audio permite selectarea limbii preferate.
Daca nu se difuzeaza date audio in limba selectatd, redarea se face in limba implicita.

Daca limba selectata la optiunea 1st Audio Language (Limba audio principald) nu este acceptata, selectati-o la
optiunea 2nd Audio language (Limba audio secundara).

AL HOTINVYO0Ud VIUVNOIZIA IS VINVLOT T3S l

laj) CONFIGURARE © 0K < Mutare & REVENIRE t;) Limba audio principala © oK «* Mutare £ REVENIRE
Tard ® 1 Gbnrapcky O
2 e O
Al doilea Audio ® 3 Cesky [l
Reglare automat ® 4 Dansk O
Reglare manuala @® 5 Nederlands ]
Oniere program ®
Inversare ordine programe ® 7 Suomi [
Acord fin program ® 8 Francais J
9 Deutsch J
10 EMnvika ]

Selectati CONFIGURARE.

Selectati Primul Audio sau Al doilea Audio.

Selectati limba dorita.

Salvati setarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
34



< Selectare limba audio principala >

Si

< Selectare limba audio secundara >

» Daca se difuzeaza doua sau mai multe limbi audio, puteti selecta una dintre acestea.

- Furnizorul de servicii poate afisa fluxul audio/subtitrarile intr-o forma simplificata cu 1-3 caractere.
- Daca selectati flux audio suplimentar (audio pentru ,Visual/Hearing Impaired” (,Handicap de vaz/auz”)),
este posibil ca televizorul sa redea o parte a fluxului audio principal.
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Reglarea manuala a programelor (in modul digital)

Optiunea Manual Tuning (Reglare manuala) va permite sa adaugati manual un program la lista dvs. de programe.

@ CONFIGURARE

© 0K < Mutare & IESIRE

Tara ®

Primul Audio ®
Al doilea Audio [C]
Reglare automata ®
Omitere program [C]
Inversare ordine programe ®
Acord fin program

.
t:) Reglare manuald © 0K < Mutare &e REVENIRE

©

DTV ©OK < Mutare & REVENIRE
Transmitator: Digita Finland

Nume serviciu: YLETV1

canal VHF/UHF 30 »
Intensitate semnal B 4
Salvati setarea ®

36

AN .
Selectati CONFIGURARE.
Y

> :: Selectati Reglare manuala.

% : ~,) Selectati DTV.

Selectati OK.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.




Reglarea manuala a programelor (in modul analogic)

Optiunea Manual Tuning (Reglare manuald) va permite sa reglati si sa aranjati manual programele in ordinea pe

care o preferati.

'35‘ CONFIGURARE © 0K <* Mutare & REVENIRE

Tara ®
Reglare automata ®
Omitere program ®
Inversare ordine programe ®
Acord fin program ®

‘\.Er) Reglare manuald © 0K <> Mutare & REVENIRE

DTV ®

‘Q' v

®O0K < Mutare &e REVENIRE

Numér program:
Nume program:
Frecventa
Sistem culori
Sistem sunet
Céutare inainte
Cautare inapoi
Salvati setarea

902
e
22325
Auto “»

-~
v

®@e @

Selectati TV.

Selectati OK.

Selectati CONFIGURARE.

Selectati Reglare manuala.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

e L: SECAM L/L (Franta)

BG: PAL B/G, SECAM B/G (Europa/Europa de Est)

I: PAL I/ll (Marea Britanie/lrlanda)

DK: PAL D/K, SECAM D/K (Europa de Est)
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Omiterea unor programe

Daca omiteti un numar de program, nu veti mai avea posibilitatea sa-l selectati cu ajutorul butonului (PR +/-) in
timpul vizionarii la televizor.

Aceasta functie va permite sa omiteti anumite programe memorate.

CONFIGURARE © OK *»* Mutare &e REVENIRE t;) Omitere program ~ ® OK <» Mutare &» REVENIRE
Tara ® 800 Digital Joi
Primul Audio 801 Digital Mya O
aloisaliido ® 802 Digital Steel O
Reglare automata ® 803 Digital Joit1 O
Reglare manuala ® > 804 Digital Mya+1 [
Omitere program ® 805 Digital Steel+1 [
Inversare ordine programe ® 806 Digital Boing O
Acord fin program ® 807 Digital Canale 5 [
808 Digital Italia 1 ]
809 Digital Rete 4 O
v

SN
&>/ Selectati CONFIGURARE.
> D Selectati Omitere program.
&
x C: Selectati programul.

Selectati omiterea programului.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

38



Inversarea ordinii a doua programe

Aceasta functie se poate utiliza pentru inversarea ordinii a doua programe in vederea crearii unei secvente preferate

de programe.

CONFIGURARE  ©OK <* Mutare & REVENIRE

Tara ®
Primul Audio

Al doilea Audio
Reglare automata
Reglare manuala
Omitere program

Ol® © © ®

Inversare ordine programe

©®

Acord fin program

Inversare ordine programe ® OK <> Mutare &» REVENIRE

Digital
Digital
Digital
Digital
Digital
Digital
Digital
Digital
Digital
Digital

BBC ONE v
BBC TWO
BBC CHOICE
BBCi
BBC NEWS 24
BBC PARLMNT
BBC Knowledge
LCI
Eurosport France
TF1

v

TED
&>/ Selectati CONFIGURARE.

% ‘C: Selectati Inversare ordine programe.

X ‘C: Selectati primul program.

Selectati al doilea program.

()

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

oK Inversati ordinea celor doud program.
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Efectuarea acordului fin pentru programe (in modul
analogic)

In mod normal, acordul fin este necesar numai daci receptionarea programelor este defectuoasa.

t;‘) CONFIGURARE ~ © 0K <> Mutare &e REVENIRE tﬁ Acord fin program © 0K < Mutare &» REVENIRE
Tara [} 900 BBC 1 175,27 MHz
Reglare automata 901 209,25 MHz
Reglare manuala ® 902 223,25 MHz Numar program:900
Onmitere program [} > 903 572,3 MHz > Nume program:BBC 1
Inversare ordine programe ® 904 590,25 MHz
906 687,3 MHz
907 847,25 MHz
908 855,25 MHz
@ Salvati setarea 4P Acordului fin

D Selectati CONFIGURARE.
&0

= , )

_— Selectati Acord fin program.

TAD
) Selectati programul.
®

/]

Selectati OK pentru efectuarea acordului fin.

Efectuati acordul fin pentru a obtine calitatea optima pentru imagine si sunet.

OK
© Salvati setarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Afisarea tabelului de programe

Puteti verifica care sunt programele stocate Tn memorie afisdnd tabelul de programe.

= Afigarea listei de programe * Unele programe cu numarul de canal afigat

in lista de programe indica faptul ca nu au
@ Afisati lista de programe. asociate nume de statii TV.

m Selectarea unui program in lista de programe

Pentru programul vizionat
Selectati un program. TRADO | curent, modul se va modifica de
- laTV la DTV sau Radio.

Comutati la numarul de program ales.

OI®)

>

m Afisarea listei de programe preferate

Afigati lista de programe preferate.

>

m Adaugarea unui program la lista de programe preferate

Selectati o linie goala din lista de programe preferate.

Apasati pe OK pentru a adauga programul afisat curent la lista de
programe preferate.

Q
x

OLD)

N

tergerea unui program din lista de programe preferate

Selectati un numar de program din lista de programe preferate.

(1)

oK Daca programul selectat este programul afisat curent, acesta va fi sters din lista de programe
preferate.

m Selectarea unui program in lista de programe preferate

Selectati un program in lista de programe preferate.

(1)

- Daca programul selectat nu este programul afisat curent, acesta va comuta la numarul
® de program preferat selectat.
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Lista de intrari

Aceasta lista se utilizeaza pentru selectarea unei etichete pentru fiecare sursa de
intrare.

OPTIUNI © 0K <> Mutare & REVENIRE E Lista de intrari © 0K Mutare S» REVENIRE
2 A O
Timp ® 3 AV2 Ol
Subtitrare ) 4 AV3(CVBS) l
Limba teletext ® > 5 AV3(S-Video) ]
Informatii produs ®© 6 Componente ]
Informati CI ® 7 RGB-PC O
Restabilire setari din fabrica ® 8 HDMI 1 |
9 HDMI 2 O

Selectati OPTIUNIL.
Pentru Lista de Intrare rapida.

OK ® sy sy - o
® Selectati Lista de intrari.

o) | (> o

® o Selectati o intrare.
‘,

OK . . =
Comutati la intrarea selectata.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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EPG (Ghidul electronic de programe) (in modul digital)

Sistemul are un Ghid electronic de programe (Electronic Programme Guide — EPG) care va ajuta sa navigati prin toate

optiunile posibile de vizionare.

!EPG furnizeaza informatii precum listele de programe si orele de Thcepere si de terminare ale tuturor serviciilor disponibile.
In plus, in EPG sunt disponibile adesea informatii despre programe. (Disponibilitatea si numarul detaliilor despre programe

variaza in functie de statia de difuzare.)

Aceasta functie se poate utiliza numai atunci cand companiile de difuzare transmit informatii EPG.

EPG afiseaza descrierea programelor pentru urmatoarele 8 zile.

Activareal/dezactivarea functiei EPG

6 Activati/dezactivati functia EPG.

Selectarea unui program

= ~ T
@ @ sau sau Selectati programul dorit.
&) Y =

OK
(O)

Joi, 3 ianuarie 2002, 4:52:01 PM
-

4:00 PM 5:00 PM

(Fara titlu program.) RUESWIERIETEEME The Blue Peter... \(Féré titlu program.)
Ready Steady Cook ‘ The Weakest Link
(Fara titlu program.) ‘ Little Bear ‘ ‘

1BBC ONE

1BBC TWO

1 BBC CHOICE
10 BBC BBCi
11 BBC NEWS 24 <
12 BBC PARLMNT <

(Fara titlu program.)

(Fara titlu program.)

BBC News 'l

This Is BBC Parliament This Is BBC Parlia...”|
hd

The Wild Thomberrys CBBC Children’s

4:30 PM - 5:00 PM, joi., 3 ian.
The Wild Thomberrys Bogged Down:Nigel and Eliza are on their way to film a rare
fish. Nigel suggests a shortcut through a bog, but Eliza is reluctant. Then Nigel is
stung by a poisonous fish! W/S.

1 BBC ONE

I Ziua anterioara [ Ziua urmitoare

Afigati informatiile despre programul selectat.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SELECTAREA Sl VIZIONAREA PROGRAMELOR TV

Functiile butoanelor in modul EPG

DOOW@®ES

Selectare program CURENT sau URMATOR.

Selectare program difuzat.

sau Dezactivare functie EPG.

TTADIO Selectare program TV sau RADIO.

Selectare zi precedenta.

Selectare zi urmatoare.

Vizualizare detalii.

Pictograma colorata si sfatul despre introducerea cuvintelor se
afiseaza numai daca functia este disponibila in flux.

44

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.



FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU IMAGINE

Dimensiunea imaginii (raportul de aspect)

Imaginile de pe ecran se pot viziona in urmatoarele formate: 16:9, Original, 4:3, 14:9, ZOOM 1, ZOOM 2 si Just Scan
(numai 720p, 1080i, 1080p).

Daca o imagine statica se afiseaza pe ecran un timp mai indelungat, imaginea statica respectiva se poate imprima pe
ecran, ramanand vizibila permanent.

Aceasta functie se poate accesa astfel:

IMAGINE

<> Mutare & REVENIRE

Raportul de aspect

16:9 H»

Mod Imagine Stralucitor “»

« Luminozitate B ] 50

« Contrast B %9

* Culoare B 50 >
* Claritate B | 70

«Lumina de fond [

« Temperatura culoare Rece H»

Control avansat ®

IMAGINE <> Mutare &+ REVENIRE
Raportul de aspect Zoom1 »
Mod Imagine Stralucitor <»

* Luminozitate
* Contrast
* Culoare

o
S

* Claritate 70
 Lumina de fond 100
« Temperatura culoare Rece H»
Control avansat ®

sau

Selectati formatul dorit pentru
imagine.

16:9, 14:9, Zooom1, Zoom2, Original sau 4:3

+16:9
Aceasta selectie

va permite sa reglati

imaginea pe orizontald, in proportie liniara,
pentru ca aceasta sa umple intregul ecran
(utila pentru vizionarea DVD-urilor in

format 4:3).

*4:3
Aceasta selectie va permite sa vizionati
imaginea cu raportul de aspect original de
4:3. In partea stangé si in partea dreapta a
ecranului se afiseaza bare de culoare gri.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU IMAGINE

* Original * Zoom2
Atunci cand televizorul receptioneaza semnal pentru Selectati Zoom2 atunci cand doriti ca imaginea sa se
ecran lat, raportul de aspect se modifica automat la modifice in conditiile extinderii pe orizontala si decuparii
formatul de imagine difuzat. pe verticala. Acest mod de vizualizare reprezinta un
compromis intre modificarea imaginii si umplerea
ecranului.

2 <14:9 « Just Scan
In modul 14:9 se pot vizualiza imagini in format 14:9 Aceasta selectie va permite vizualizarea imaginilor la
sau programe TV obisnuite. Imaginile in format 14:9 se calitatea maxima — fara pierderea unor parti din imaginile
vizualizeaza la fel ca in modul 4:3, insa imaginea este de rezolutie mare.

marita catre stdnga si catre dreapta.
gas P Nota: Daca imaginea originala prezinta interferente, acestea

apar la extremitati.

* Zoom1
Aceasta selectie va permite sa vizualizati imaginile fara
nicio modificare in conditiile umplerii intregului ecran.
Totusi, partea de sus si partea de jos ale imaginilor se
decupeaza.

ANIOVINI NYLN3d TOd1LNOD 3a 3TILONNS
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Setarile prestabilite pentru imagine

Setarile prestabilite in modul Imagine

Puteti regla aspectul optim al imaginii utilizand o valoare prestabilita la optiunea Picture Mode (Mod Imagine).

IMAGINE

<> Mutare &s REVENIRE

Raportul de aspect
Mod Imagine

« Luminozitate

« Contrast

«Culoare

*Claritate

«Lumina de fond

« Temperatura culoare
Control avansat

16:9 o»
Stralucitor “»
BT 50
[ 100
] 9
)
[ 100
Rece H»

®

TP\ Selectati IMAGINE.
&
Selectati Mod Imagine.
o)\

Selectati valoarea dorita pentru Mod
Imagine.

N\

» Cu optiunea Mod Imagine puteti regla aspectul
optim al imaginii. Selectati una dintre valorile
prestabilite in functie de categoria de program.

» Valorile prestabilite sunt: Stralucitor, Standard,
Cinema, Sport, Joc si Utilizator.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU IMAGINE

Temperatura culorilor (Mediu/Cald/Rece)

Puteti selecta una dintre cele trei reglaje automate pentru culoare.

B IMAGINE <> Mutare & REVENIRE IMAGINE <> Mutare &e REVENIRE
Raportul de aspect 16:9 H» Raportul de aspect 16:9 »
Mod Imagine Utilizator <“» Mod Imagine Utilizator “»
 Luminozitate B 50 « Luminozitate B 50
*Contrast [ ] * Contrast | 0
*Culoare B 6 > * Culoare B ] 60
«Claritate [ m— ) « Claritate B 60
«Lumina de fond ] 100 « Lumin& de fond e 100
* Temperatura culoare Mediu 4 * Temperatura culoare Cald 4
Control avansat ® Control avansat ®

48

TAD
&

Selectati IMAGINE.

Q Selectati Temperatura culoare.

§)

Selectati Mediu, Cald sau Rece.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Reglarea manuala a imaginii

Modul Imagine — optiunea Utilizator

Puteti regla aspectul optim al imaginii utilizand o valoare prestabilitd sau o valoare setata de dvs.

! IMAGINE <> Mutare & REVENIRE ! IMAGINE © 0K +* Mutare S» REVENIRE

Mod Imagine
* Luminozitate

INIOVINI NYLN3Id TOJLNOD 3A ITILONNA l

@ Selectati IMAGINE.
@@ Selectati Mod Imagine valoarea Utilizator.

Selectati Luminozitate, Contrast, Culoare, Claritate, Temperatura culoare sau
Lumina de fond.

@@ Efectuati reglajele corespunzatoare.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU IMAGINE

w

Tehnologia de imbunatatire a imaginii

Optiunea Culoare piel

Culoarea pielii va fi mai naturala.

Optiunea Control adaptiv stralucire

Reglare automata a luminozitatii si a contrastului dupa analizarea semnalului de intrare.
Optiunea Reducere zgomot

Eliminare a interferentelor pana la un nivel care nu afecteaza calitatea imaginii originale.

! IMAGINE © OK - Mutare &+ REVENIRE ! -Control avansat <> Mutare & REVENIRE

Culoare piele Dezactivat <

Control avansat

@ @ Selectati IMAGINE.
@ Selectati Control avansat.
@@ Selectati Culoare piele, Control adaptiv stralucire sau Reducere zgomot.

ANIOVINI NYLN3d TOHY1LNOD 3a I1ILONNA

Selectati sursa dorita.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Modul AV

Puteti selecta imaginea optima si sunetul optim la conectarea unor dispozitive AV ca surse externe.

Dezactivat I::> Cinema

Joc <::I Sport

AV MODE N . . N
Selectati si configurati modul de redare a . Dgca selectati modul Cmﬁema in modul AV, r_nodul
sunetului. Cinema se va selecta atat pentru Mod Imagine

si Mod Sunet in meniul IMAGINE si, respectiv,
AUDIO.

+ Daca selectati optiunea ,Dezactivat” in modul
AV, se selecteaza imaginea pe care ati stabilit-o
initial.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU SUNET

Modul Sunet — optiunea Utilizator

Reglarea egalizatorului audio

6

13INNS NYLN3Id TOHLNOD 3a ITILONNA

AUDIO <> Mutare & REVENIRE
Utilizator 13

+ Egalizator 120Hz s o

+ Egalizator 500Hz e o

« Egalizator 1,5KHz e o0

« Egalizator 5KHz e o >

« Egalizator 10KHz (I N ]

Balans I N ]

Virtual Surround Activat 4

Volum automat Activat “»

lesire audio digitala - PCM “»

AUDIO © 0K <> Mutare & REVENIRE
Mod Sunet Utilizator o

+ Egalizator 500Hz

+ Egalizator 1,5KHz
+ Egalizator 5KHz

+ Egalizator 10KHz

© © © o o

Balans

Virtual Surround Activat H»
Volum automat Activat v
lesire audio digitala - PCM <“»

52

Selectati AUDIO.

Selectati o banda de frecvente.

Setati nivelul dorit pentru sunet.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

Selectati Mod Sunet. valoarea Utilizator.



Setari prestabilite pentru sunet — modul Audio

Puteti selecta setarea preferata pentru sunet: Voce clara, Standard, Muzica, Cinema, Sport, Joc sau Utilizator. De
asemenea, puteti regla in egalizator nivelurile pentru frecventele audio.

Modul Audio va permite sa beneficiati de o calitate optima a sunetului fara a fi necesare reglaje speciale, deoarece

televizorul seteaza optiunile cele mai adecvate pentru sunet in functie de continutul programului.

©) AUDIO <> Mutare & REVENIRE AUDIO <2 Mutare & REVENIRE

Voce clara » Standard H»

« Egalizator 120Hz ] 4 + Egalizator 120Hz s 3

+ Egalizator 500Hz S 1 + Egalizator 500Hz M 3

+ Egalizator 1,5KHz s o + Egalizator 1,5KHz e 3

« Egalizator 5KHz D S + Egalizator 5KHz s 3

« Egalizator 10KHz M 4 « Egalizator 10KHz ] 3

Balans T o Balans [

Virtual Surround Activat O» Virtual Surround Activat <“»

Volum automat Activat v Volum automat Activat »

lesire audio digitala PCM L 12 lesire audio digitala PCM <

v
o> Selectati AUDIO.
‘:: Selectati Mod Sunet.
@ @ Selectati Voce clara, Standard, Muzica, Cinema, Sport, Joc sau Utilizator.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU SUNET

Optiunea Balans

Puteti regla balansul pentru difuzoare la nivelul preferat.

©) AUDIO © OK < Mutare & REVENIRE
Mod Sunet Utilizator 4
« Egalizator 120Hz e o
+ Egalizator 500Hz [ o
+ Egalizator 1,5KHz ] o
« Egalizator 5KHz e o
« Egalizator 10KHz s o
Virtual Surround Activat o»
Volum automat Activat 4H
lesire audio digitala - PCM »

D :
Selectati AUDIO.
@ ‘ ’
ol Selectati Balans.
&
Efectuati reglajul corespunzator.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Virtual Surround

X
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Virtual surround este un sistem audio care incearca sa creeze senzatia ca existd mai multe surse de sunet decat

realitate.
Audio > Mutare &e REVENIRE Audio < Mutare &» REVENIRE
Mod Sunet Utilizator » Mod Sunet Utilizator o
« Egalizator 120Hz s o + Egalizator 120Hz ] o
- Egalizator 500Hz I O - Egalizator 500Hz ) 0
+ Egalizator 1,5KHz e o + Egalizator 1,5KHz ] o0
« Egalizator 5KHz e o + Egalizator 5KHz ] o
+ Egalizator 10KHz s o + Egalizator 10KHz e o -
Balans A o Balans I — ]
Virtual Surround o Virtual Surround Dezactivat ~ 4p -
Volum automat Dezactivat  4p Volum automat Dezactivat 4P c
lesire audio digitala PCM » lesire audio digitala PCM “» %
d
|=
m
O
m
e ) Q
. (@]
{&=>/ Selectati AUDIO. 2
—
A
(@]
L 2 v -
Selectati Virtual Surround. )
& m
4
—
A
c
[72]
Cc
4
m
-

Selectati Activat sau Dezactivat.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU SUNET

AVL (Auto Volume Leveler)

Functia AVL mentine acelasi nivel sonor la schimbarea programelor.

&) auoio

<> Mutare & REVENIRE
Mod Sunet Muzica 4
« Egalizator 120Hz e o
+ Egalizator 500Hz (I )
+ Egalizator 1,5KHz s o
« Egalizator 5KHz e o
« Egalizator 10KHz e o
Balans T o
Virtual Surround Activat “»
lesire audio digitala PCM O

56
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Selectati AUDIO.

Selectati Volum automat.

Selectati Activat sau Dezactivat.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Selectarea iesirii audio digitale

Functia Digital Audio Aut (lesire audio digitald) permite selectarea iesirii audio digitale preferate.

Televizorul poate reda sunet DOLBY Digital numai daca un canal se difuzeaza cu audio Dolby Digital.

Daca este disponibil sunet Dolby Digital si se selecteaza optiunea Dolby Digital in meniul Digital Audio Out (lesire
audio digitald), iesirea SPDIF se va seta la Dolby Digital. Daca nu este disponibil sunet Dolby Digital si se selecteaza
optiunea Dolby Digital in meniul Digital Audio Out (lesire audio digitald), iesirea SPDIF se va seta la PCM.

Daca intr-un canal cu difuzare de audio Dolby Digital s-au setat optiunile pentru Dolby Digital si limba audio, se va
reda numai Dolby Digital.

©) AUDIO <> Mutare & REVENIRE AUDIO <> Mutare & REVENIRE
Mod Sunet Utilizator 4 Mod Sunet Utilizator 4
+ Egalizator 120Hz s o + Egalizator 120Hz ] o
« Egalizator 500Hz s o + Egalizator 500Hz s o
« Egalizator 1,5KHz e o « Egalizator 1,5KHz e o =
« Egalizator 5KHz s o « Egalizator 5KHz s o
+ Egalizator 10KHz [ o + Egalizator 10KHz [ o
Balans [ o Balans ] o
Virtual Surround Activat 4 Virtual Surround Activat 4
Volum automat Activat 4» Volum automat Activat »

TED) selectati AUDIO.
&0
:: Selectati lesire audio digitala.

Fabricat sub licenta Dolby

OIDOoLBY. Laboratories.,Dolby” si simbolul

DIGITAL | qublu-D sunt marci comerciale
ale Dolby Laboratories.

* Este posibil ca, in modul HDMI, anumite
DVD player-e sa nu genereze sunet
SPDIF.In acest caz, setati iesirea de audio
digital a DVD player-ului la PCM.

13INNS NYLN3Id TOJLNOD 3a ITILONNS l

Selectati Dolby Digital sau PCM.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUNCTIILE DE CONTROL PENTRU SUNET

Activarea/dezactivarea difuzoarelor televizorului

Aveti posibilitatea sa stabiliti starea difuzoarelor interne ale televizorului.

Daca doriti sa utilizati un sistem Hi-Fi extern, dezactivati difuzoarele interne.

©)

AUDIO <> Mutare &» REVENIRE
-~
Difuzoare televizor OH»

Tip
Deficiente de vedere

Normal <“»
@®

58

A Selectati AUDIO.
&
:: Selectati Difuzoare televizor.

Selectati Activat sau Dezactivat.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Optiunea Tip

Deficiente de vedere: Aceasta functie furnizeaza o descriere narativa a principalelor elemente vizuale, care permite
accesul persoanelor cu deficiente de vedere la programe TV, filme, clipuri video personale si alte medii video.

Deficiente de auz: Aceasta functie furnizeaza de servicii digitale de subtitrare pentru persoanele cu deficiente de
auz. Spre deosebire de subtitrarile analogice, capabilitatea de subtitrare digitala asigura o flexibilitate deosebita si un
nivel nou de control al utilizatorului asupra afisarii de subtitrari — stil de font, dimensiune/culoare a textului si fundal.

O Audio " <> Mutare & REVENIRE O Audio - < Mutare Se REVENIRE Audio & Mutare S REVENIRE
Difuzoare televizor Activat H» Difuzoare televizor Activat 4H» Difuzoare televizor ZS Activat o
Tip Normal » Tip Deficiente de auz “» Tip Deficiente de vedere 4P
Deficiente de vedere ® Deficiente de vedere @ Deficiente de vedere : ®
-
c
Z
(9]
-
|=
m
O
m
(2}
o
(N z
&>/ Selectati AUDIO. P
o
r
L 2 o
K Selectati Tip
® } - 4
& =
A
c
(/2]
@ 9 Selectati Normal, Deficiente de auz sau Deficiente de vedere. %
m
-

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SETAREA OPTIUNILOR

Selectarea Limba meniu

Daca doriti sa schimbati limba de afisare.

= = . ~ .
OPTIUNI © 0K < Mutare &» REVENIRE . Limb& meniu © 0K > Mutare &» REVENIRE

Limba meniu

English

dJOTINNILAO VIHVLI3S

@ Selectati OPTIUNI.
@@ Selectati Limba meniu.
@@ Selectati limba dorita.
@ Salvati setarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SETARILE DE TIMP

Selectarea fusului orar

Atunci cand selectati un fus orar corespunzator unui anumit oras, ora televizorului se seteaza Tn functie de informatiile
de decalaj orar bazate pe fusul orar si GMT (Greenwich Mean Time), care se receptioneaza impreuna cu semnalul de

difuzare. Ora se seteaza automat prin intermediul unui semnal digital.

E Timp

© 0K <> Mutare §» REVENIRE

Fus orar
Ceas
Temporizare somn

@
®

10 minute 4D

Fus orar

© 0K <> Mutare &» REVENIRE

1
12

16
17

FS
Luxembourg GMT+1

Madrid GMT+1
Paris GMT+1
Prague GMT+1
Rome GMT+1
Oslo GMT+1
Stockholm GMT+1
Vienna GMT+1
Warsaw GMT+1

000000 OO O

Zagreb GMT+1
v

Selectati OPTIUNL.

Selectati Timp, apoi optiunea Fus orar.

Selectati fusul orar local.

Confirmati selectia.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.

61

X
@)
<
>
Z
>

JO7INNILHO VIYVLIS l



SETAREA OPTIUNILOR

Setarea ceasului

Ceasul se seteaza automat la receptionarea unui semnal digital. (Puteti seta manual ceasul numai daca televizorul
nu receptioneaza semnal DTV.)

Setati corect ora Thainte de a utiliza functia de pornire/oprire a televizorului bazata pe contorul de timp.

ré r&
Timp ©OK > Mutare & REVENIRE Clock <> Move &e RETURN

HJOTINNILAO VIHVL3S

@ Selectati OPTIUNI.
@ Selectati Timp, Ceas.
@ Setati optiunile An, Data si Timp.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.
* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Setarea contorului de timp pentru pornirea/oprirea automata
a televizorului

Functia Off Timer (Temporizare oprire) comuta automat televizorul in modul Standby la o ora prestabilita.
Daca televizorul se porneste cu ajutorul functiei On Timer (Temporizare pornire) si timp de doua ore nu se apasa pe
nici un buton, televizorul comuta automat la modul Standby.

Functia Off Timer (Temporizare oprire) anuleaza functia On Timer (Temporizare pornire) daca ambele functii sunt
setate pentru aceeasi ora.

Pentru ca functia ON Timer (Temporizare pornire) sa se poata activa, trebuie ca televizorul sa fie in modul Standby.

Ceas <> Mutare & REVENIRE

Sincronizare automata Dezactivat »
Data 2000/01/01
Ora 00:04:32

Temporizare Activat K[
Temporizare pornire [ 000000
La volum B 10
La program ®
Temporizare oprire [ 000000

JOTINNILHO VIYVLIS l

Selectati OPTIUNI. * Pentru a anula functia Temporizare pornire/
' ’ oprire, selectati optiunea Dezactivare.

Selectati Timp.

Selectati Ceas.

Selectati Temporizare.

Selectati Ambele, Numai pornire sau Numai oprire

G
Selectati Ora pornire, La volum, La program sau Ora oprire.

Setati ora, minutul etc.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SETAREA OPTIUNILOR

Setarea temporizatorului pentru modul Sleep (Somn)

Nu trebuie sa va amintiti sa opriti televizorul inainte de a adormi.
Functia Sleep Timer (Temporizare somn) comuta automat televizorul in modul Standby dupa scurgerea unui interval
de timp prestabilit.

TIMP <> Mutare &% REVENIRE

Fus orar ®
Ceas ®
Temporizare somn Dezactivat 4

Timp <> Mutare & REVENIRE

Fus orar ®
Ceas ®
Temporizare somn 10 minute »

dOTINNILHO VIYVILIS

Selectati OPTIUNI.
Selectati Temporizare somn.
:: Selectati Timp.
Selectati Temporizare somn.
‘v
@ @ Selectati Dezactivat, 10, 20, 30, 40, 50,
60, 90 sau 120 Min.

+ Daca opriti manual televizorul, functia Temporizare somn se anuleaza.

» De asemenea, puteti regla cronometrul de repaus daca apasati butonul Sleep (Repaus) al telecomenzii.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Subtitrarea

Utilizati functia Subtitle (Subtitrare) atunci cand se difuzeaza doua sau mai multe limbi de subtitrare. Daca nu se
difuzeaza date de subtitrare in limba selectata, se afiseaza subtitrarea in limba implicita.

Daca limba din primul set de subtitrari nu este disponibila, se va afisa al doilea set de subtitrari.

g OPTIUNI © 0K <> Mutare & REVENIRE [E Subtitrare © 0K ** Mutare &» REVENIRE Limbd subtitrare principald ® OK ~ «.» Mutare & REVENIRE
Limba meniu ® Subfitrare analogica Activat < 1 6bnrapck1 O
Lista de intrari ® Limba subtitrare digitala Activat “» 2 Hrvatski O
° s ey O

Linka subirae secunders © 4 Dansk O
Limba teletext ® > Tip subtitrare Normal » > 5] Nederlands O
Informatii produs ®
Informatii CI ® 7 Suomi [}
Restabilire setéri din fabrica ® 8 Francais O

9 Deutsch O
10 EMnvika O

JOTINNILHO VIYVLIS l

Selectati OPTIUNL.

9 @)
89 @) 49§D

o
~

Selectati Subtitrare.

o
~

Selectati Limba subtitrare principala sau Limba subtitrare secundara.

®

Al
o
~

Selectati limba de subtitrare.

O]

oK Salvati setarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SETAREA OPTIUNILOR

Limba de afisare a teletextului

Puteti schimba limba aplicatiei de teletext urmand pasii de mai jos.

OPTIUNI ©OK <% Mutare o REVENIRE Limba teletext ® 0K < Mutare & REVENIRE
L i °
Lista de intrari 2 EUROPA EST O
Timp ® 3 RUSA O
Subtitrare ] 4 RUSA-2 O
Limba teletext ® > 5 GREACA O
Informatii produs ® 6 Turca J
Informatii CI ®
Restabilire setari din fabrica ®
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@
Selectati OPTIUNL.
' ‘ Selectati Limba teletext.
$3 Selectati limba dorita de afisare a teletextului.

Salvati setarea.

EUR VEST | Englez , German , Suedez/Finlandez/Ungar , Italian , Francez , Portughez/
Spaniol , Ceh/Slovac

EUR EST Polonez , German , Estonian , Leton/Lituanian , Francez , Sarb/Croat/
Sloven, Ceh/Slovac , Roman

Rusia Englez , German , Estonian , Leton/Lituanian , Chirilic-2: Rusesc/Bulgar ,
Chirilic-3: Ucrainean, Ceh/Slovac , Chirilic-2: Rusesc/Bulgar

Rusia-2 Chirilic-1: Sarb/Croat , German , Estonian , Leton/Lituanian , Chirilic-2:
Rusesc/Bulgar , Chirilic-3: Ucrainean, Ceh/Slovac , Chirilic-2: Rusesc/
Bulgar

Grecesc Englez , German , Suedez/Finlandez/Ungar , Italian , Francez , Portughez/
Spaniol , Turcesc , Grecesc

Turcia Englez , German , Estonian , Italian , Francez , Portughez/Spaniol ,
Turcesc , Grecesc

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Optiunea Informatii produs

Aceasta functie va permite sa vizualizati informatii despre producatorul televizorului, Modelul/Tipul acestuia, numarul
de serie si versiunea de software.

E OPTIUNI ® 0K <* Mutare & REVENIRE @ Informatii produs & REVENIRE
Limba meniu ® Producator: LG Electronics Inc.
Lista de intrari Modelul/Tipul: LG_19LG3000
Timp ® Numér serie: XXX
Subtitrare ® Versiune software: XXX
Limba teletext O] >
Informatii produs @®
Informatii Cl ®
Restabilire setari din fabrica ®

JOTINNILHO VIYVLIS l

D
Q) Selectati OPTIUNL
N
&

) Selectati Informatii produs.
S Afisati informatiile despre produs: Producator, Model/Tip, Numar serie si

Versiune software.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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SETAREA OPTIUNILOR

Informatii CI (Interfata comuna)

Aceasta functie va permite sa vizionati servicii criptate (servicii cu platad). Daca scoateti modulul Cl, nu mai puteti
viziona servicii cu plata.

Atunci cand modulul este introdus in slotul Cl, puteti accesa meniul modulului.

Pentru a achizitiona un modul Cl gi o cartela inteligenta (smart card), contactati distribuitorul local. Nu introduceti/
scoateti in mod repetat un modul CAM in/din televizor. Pot aparea functionari defectuoase. Dacé porniti televizorul
dupa introducerea unui modul Cl, este posibil s& nu aveti sunet.

Acest lucru poate fi cauzat de incompatibilitatea televizorului cu modulul Cl sau cu cartela inteligenta /smart card).

Este posibil ca functia Cl (Common Interface) sa fie nefunctionala datorita conditiilor specifice de difuzare din tara
selectata.

OPTIUNI © 0K <« Mutare §» REVENIRE Informatii CI &% REVENIRE
Lista de intrari
Timp O]
Subtitrare ®
Limba teletext O] >
Informatii produs ®
Informatii Cl O]

Restabilire setari din fabrica

®
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@
Selectati OPTIUNIL.
' Selectati Informatii CI.

Afigati informatiile despre cartela CI.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.



CONTROLUL PARENTAL / LIMITE DE VARSTA
PNTRU VIZIONARE

Stabilirea unei parole si blocarea sistemului

;;;;;;;;;

o)

BLOCARE

Introduceti parola

©® 0K < Mutare B IESIRE BLOCARE &e REVENIRE
——

Q
=

(SICIO)
CCIO)]
(CIOIC)

®

(SICIO)

(CICIOMC)
@@,

Selectati BLOCARE.

Introduceti o parola din 4 cifre.

Selectati Setare parola.

Introduceti o parola din 4 cifre.
Retineti numarul introdus!
Introduceti din nou parola pentru confirmare.

Daca uitati parola, tastati “7”, “7”, “7”, “7” pe
telecomanda.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUHVNOIZIA NYLNd Y1SHVA 3A 31INIT / TVLNIHVd TNTOJLNOD

CONTROLUL PARENTAL / LIMITE DE VARSTA
PNTRU VIZIONARE

Blocarea unor programe

Puteti bloca programele pe care nu doriti sa le vizionati sau pe care nu doriti sa le vizioneze copiii dvs.

Aceasta functie se poate utiliza daca optiunea Lock System (Blocare sistem) este setata la ,On” (Activat).

o)

BLOCARE © 0K < Mutare & REVENIRE Blocare program © OK <> Mutare &» REVENIRE
-

WO DomAL ks =
Varsta permisa pentru vizionare @® 811 DIGITAL Sportitalia O
Setare parola ® 812 DIGITAL Sportitalia24 ]
Blocare butoane Dezactivat 49

> 814 DIGITAL Serviciu2 O
815 DIGITAL Serviciu3 [l
816 DIGITAL Serviciu4 J
817 DIGITAL Servicius [
818 DIGITAL Serviciub O
900 Analogic BBC 1 O
v
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Selectati BLOCARE.

Introduceti o parola din 4 cifre.

Selectati Blocare program.

Selectati canalul care doriti sa fie blocat.

Salvati setarea.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Functia Varsta permisa pentru vizionare

Aceasta functie depinde de informatiile furnizate de statia de difuzare. Daca semnalul receptionat nu contine astfel de
informatii, functia este neoperationala.

Pentru a se accesa acest meniu, trebuie introdusa o parola.
Televizorul este programat s& memoreze optiunea cel mai recent setaté chiar si dupa oprirea aparatului.

Configurati limita de apreciere a continutului pentru a nu permite copiilor sa urmareasca programe TV destinate
adultilor.

BLOCARE © 0K <> Mutare & REVENIRE % Vérsta permisa pentru vizionare <.>Mutare &» REVENIRE
Blocare program ® Limita varsta 4 o»
Varsta permisa pentru vizionare ®

Setare parola O]

Blocare butoane Dezactivat 4 E

' Selectati BLOCARE.

@@@
@@ Introduceti o parola din 4 cifre.

@

-

Selectati Varsta permisa pentru vizionare.

Introduceti o valoare pentru varsta 4 ~ 18 sau selectati Dezactivat.

JUVNOIZIA NYLNd YLSHVA 3A ILINIT / TVLNIHEVd TNTOJLNOD

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV
normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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FUHVNOIZIA NYLNd Y1SHVA 3A 31INIT / TVLNIHVd TNTOJLNOD

CONTROLUL PARENTAL / LIMITE DE VARSTA
PNTRU VIZIONARE

Functia Blocare butoane

Aceasta functie permite blocarea butoanelor de pe panoul frontal.

8 BLOCARE <> Mutare & REVENIRE

Blocare program ®
Varsta permisa pentru vizionare ®

Setare parola ®

Blocare butoane Activat 49H

72

Selectati BLOCARE.

(@)

CICIO)

CLlOC)
(ClCI0)

Selectati Blocare butoane.

Selectati Da sau Nu.

Introduceti o parola din 4 cifre.

* Pentru a porni televizorul cand acesta este cu
functia Key Lock (Blocare butoane) activata

(,On”), apasati pe butonul (b /1, INPUT, P
+ - sau 1+ - de pe televizor sau pe butonul
POWER, INPUT, P + - sau 1+ - de pe
telecomanda.

* Daca functia Blocare butoane este
activata (On) si se apasa pe un buton de pe
panoul frontal in timpul vizionarii, pe ecran
se afiseaza mesajul * Blocare butoane
activata’.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.




TELETEXT

Py
o
<
>
Z
>

Aceasta caracteristica nu este disponibila in toate tarile.

Teletextul este un serviciu gratuit difuzat de majoritatea statiilor TV care furnizeaza diverse informatii actualizate la minut:
stiri, prognoze meteo, programe TV, cotatii bursiere etc.

Decodorul de teletext al acestui televizor accepta sistemele SIMPLE si TOP. Sistemul SIMPLE (teletext standard) consta
din mai multe pagini care se pot selecta prin introducerea directa a numarului de pagina. TOP este un sistem mai modern
care permite selectarea rapida si usoara a informatiilor de teletext.

Activareal/dezactivarea teletextului

Apasati pe butonu TEXT pentru a activa teletextul. Pe ecran se afiseaza pagina de pornire sau ultima pagina vizualizata.
In antetul de ecran se afiseaza doud numere de pagina, numele statiei, data si ora. Primul numar de pagina indica
selectia dvs., iar cel de-al doilea — numarul paginii afigsate curent.

Apasati pe butonul TEXT sau IESIRE pentru a dezactiva teletextul. Se revine la modul anterior activarii teletextului.

1X313713l1 l

Teletext SIMPLE

B Selectarea paginii

O Utilizand butoanele numerice de pe telecomanda, introduceti numarul de pagina dorit (3 cifre). Daca introduceti o cifra
gresita, completati numarul de 3 cifre si apoi introduceti numarul de pagina corect.

® Puteti utiliza butonul P + - pentru a selecta pagina urmétoare sau pagina anterioara.

Teletext TOP

in partea de jos a ecranului se afiseaza un ghid continand patru cadmpuri de culori diferite: rogu, verde, galben si albastru.
Campul galben indica grupul urmator, iar cel albastru — blocul urmator.

B Selectarea blocului/grupului/paginii

O Utilizati butonul albastru pentru a trece de la un bloc la altul.
® Utilizati butonul galben pentru a trece la grupul urmator cu deplasare automata la blocul urmator.

© Utilizati butonul verde pentru a trece la pagina urmétoare cu deplasare automaté la grupul urmator. Ca alternativa,
puteti utiliza butonul P +.
O Utilizati butonul rosu pentru a reveni la selectia anterioara. Ca alternativa, puteti utiliza butonul P -.

B Selectarea directa a paginii

Puteti selecta o pagina introducand numarul corespunzator de pagina (3 cifre) cu ajutorul butoanelor numerice de pe
telecomanda.
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TELETEXT

Functii speciale de teletext

H SUBPAGINA
Daca o pagina de teletext contine mai multe subpagini, puteti selecta acest buton pentru a introduce numarul unei
subpagini.

. 4
_A

B MENTINERE

Se opreste schimbarea automata a paginilor atunci cand o pagina de teletext contine doua sau mai multe subpagini.
De obicei, numarul de subpagini si numarul subpaginii afisate curent se afiseaza sub campul care indica ora. Daca
se selecteaza acest meniu, in partea din stdnga-sus a ecranului se afiseaza simbolul de mentinere a paginii curente
si se dezactiveaza schimbarea automata a paginii.

B INDEX
Daca selectati acest buton, se revine la pagina de index a teletextului.

=4

B AFISARE
Selectati acest meniu pentru a se afisa informatiile ascunse — de exemplu solutiile la ghicitori sau puzzle-uri.
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TELETEXT DIGITAL

*Aceasta functie se poate activa numai in Marea Britanie.
Aceasta functie va permite sa accesati aplicatia de teletext digital, imbunatatita din multe puncte de vedere, cum ar fi
textul, grafica etc.

Teletextul digital poate accesa servicii speciale de teletext digital si servicii specifice care difuzeaza teletext digital.

Inainte de activarea aplicatiei de teletext digital, trebuie s& dezactivati subtitrarile. Pentru dezactivarea subtitrarilor,

puteti apasa butonul SUBTITLE (SUBTITRARI).

Teletext in cadrul unui serviciu digital

Acest serviciu va poate oferi acces la serviciul de text prin apasarea butonului ROSU.

Utilizati butoanele numerice sau butonul P + - pentru a B "\‘"'\"‘ .-"f’""f.""“"" R BBC NEWS 24

selecta un serviciu digital care difuzeaza teletext digital.
Pentru a afla care sunt serviciile de teletext digital,
consultati lista de servicii EPG.

News. Head line:

2 k. fiL ! ‘ / @] Christmas (:ed Preview
Urmati indicatiile din teletextul digital si treceti la pasul i v
urmator apasand pe butonul TEXT, OK, </ A, » /
<, ROSU, VERDE, GALBEN sau ALBASTRU ori pe
butoanele numerice.

Pentru a comuta la alt serviciu de teletext digital, utilizati
butonul P + - sau butoanele numerice.

Teletext in serviciu digital

Utilizati butoanele numerice sau butonul P + - pentru a News 15:13 09 Dec
selecta un serviciu care difuzeaza teletext digital. #Main Headlines BT

Pentru a comuta la teletext, apasati pe butonul TEXT
sau pe un buton colorat.

Urmati indicatiile din teletextul digital si treceti la pasul . .
urmator apasand pe butonul OK, ROSU, VERDE, SHORTCUTS BACK MENU [DEED
GALBEN sau ALBASTRU ori pe butoanele numerice.

© ®0 @

Apasati pe butonul TEXT sau pe un buton colorat
pentru a dezactiva teletextul si a reveni la vizionarea
programului TV.

Unele servicii permit accesarea serviciilor de text prin
apasarea pe butonul ROSU.
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ANEXA

Reinitializarea (Restabilirea setarilor din fabrica)

Pentru a reinitializa toate setarile sistemului la valorile implicite din fabrica:

(—"'—
OPTIUNI © 0K <> Mutare & REVENIRE E

Restabilire setari din fabrica

Restabilire setari din fabrica &e REVENIRE

Introduceti parola

@ @ Selectati OPTIUNI.
@ Selectati Restabilire setari din fabrica.
@ ‘ Introduceti parola.

Reinitializati sistemul.

C

>
z
m
3

Daca uitati parola, tastati “7”, “7”, “7”, “7” pe
telecomanda.

* Apasati pe butonul MENIU sau IESIRE pentru a reveni la vizualizarea TV

normala.

* Apasati pe butonul REVENIRE pentru a accesa ecranul de meniu anterior.
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Depanare

Televizorul nu functioneaza corect.

Telecomanda nu
functioneaza

Televizorul se opreste
pe neasteptate

s

Verificati daca nu exista un obstacol intre televizor gi telecomanda. Asigurati-
va ca indreptati telecomanda direct spre televizor.

Asigurati-va ca bateriile sunt introduse respectand polaritatea corecta (+ la
+, —la-).

Asigurati-va ca este setat modul corect de operare la distanta: TV, STB etc.
Instalati baterii noi.

Este activata temporizarea pentru modul Sleep (Somn)?

Verificati setarile de control pentru alimentare. S-a intrerupt alimentarea
electrica.

Este activata temporizarea automata pentru modul Sleep (Somn)?

Functia video este neoperationala.

Nu exista imagine si
sunet

Imaginea se afiseaza
lent dupa pornirea
televizorului

Neafisare sau afisare
defectuoasa a culorilor
sau a imaginii

Dungi orizontale/
verticale sau tremur al
imaginii

Receptionare
defectuoasa a unor
canale

Linii sau benzi in
imagini

s

Verificati daca televizorul este pornit.

Selectati alt canal. Poate fi vorba de o problema legata de difuzare.
Cablul de alimentare este introdus corect in priza de c.a.?

Verificati locatia si/sau orientarea antenei.

Verificati priza de c.a. conectand alt televizor la aceeasi priza.

Acest lucru este normal, deoarece afisarea imaginii este intrerupta pe
parcursul procesului de pornire a televizorului. Daca imaginea nu apare dupa
cinci minute, contactati un centru de service.

Reglati setarile pentru culori in meniul OSD.

Lasati o distanta suficienta intre televizor si VCR.

Selectati alt canal. Poate fi vorba de o problema legata de difuzare.

Verificati conectarea corecta a cablurilor video?

Activati o functie pentru restabilirea luminozitatii imaginii.

Canalul respectiv se confrunta cu probleme tehnice. Selectati alt canal.

Semnalul este slab. Repozitionati antena pentru a receptiona si statiile cu
semnal mai slab.

Identificati posibilele surse de interferente.

Verificati antena (Schimbati pozitia antenei).

=
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ANEXA
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Functia audio este neoperationala.

Imaginea este OK,
fnsa nu exista sunet

Nu functioneaza unul
dintre difuzoare

Zgomot neobisnuit in
interiorul televizorului

= Apasati pe butonul <.

= Sunet dezactivat? Apasati pe butonul MUTE.

= Selectati alt canal. Poate fi vorba de o problema legata de difuzare.
= Verificati conectarea corecta a cablurilor audio.

= Modificarea umiditatii sau a temperaturii ambiante poate cauza generarea de
zgomote neobisnuite la pornirea sau la oprirea televizorului. Nu este vorba de
o defectiune in televizor.

Exista o problema in modul PC (numai pentru modul PC)

Semnalul este in afara
intervalului admis (for-
mat nevalid)

Bara sau dunga
verticala pe fundal —
zgomot pe orizontala

— pozitie incorecta

Culorile sunt instabile
sau se afiseaza o
singura culoare

= Reglati rezolutia, frecventa pe orizontala sau frecventa pe verticala.

= Verificati sursa de intrare.

= Utilizati optiunea Auto Config (Configurare automata) sau reglati dimensiunea,
faza ori pozitia pe orizontald/verticala. (optional)

= Verificati cablul de semnal.
= Instalati din nou placa video a PC-ului.
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intretinerea televizorului

Tntret,inerea corespunzatoare poate preveni aparitia timpurie a unor functionari defectuoase. Curatarea periodica si cu
atentie a televizorului poate prelungi durata sa de functionare.

Atentie: Tnainte de curétare, opriti televizorul i deconectati cablul de alimentare.

Curatarea ecranului

o Pentru a intarzia depunerea prafului pe ecran, va recomandam sa-| stergeti cu o carpa moale umezita intr-
un amestec de apa calduta si putin balsam pentru rufe sau detergent pentru vase. Stoarceti carpa pana
cand este aproape uscata si apoi stergeti cu ea ecranul.

9 Aveti grija s& nu fie exces de apéa pe ecran. Inainte de a porni din nou televizorul, lasati s& treaca un timp
suficient pentru evaporarea completa a apei de pe ecran.

Curatarea carcasei
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= Pentru a indeparta praful sau murdaria de pe carcasa, stergeti-o cu o carpa moale, uscata si fara scame.
= Nu stergeti carcasa cu o carpa umeda.

Nefolosirea indelungata a televizorului
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Specificatii pentru produs

19LG30**

19L.G3000-ZA

22L.G30**
221.G3000-ZA

26LG30 **
26LG3000-ZA

Dimensiuni cu postament
(L&time x Tnaltime
x Adancime)
Fara postament
cu postament
Greutate L
Fara postament
Sursa de alimentare

Putere absorbita

Sisteme TV
Acoperire programe

Impedanta antena externa

Temperatura
Conditii de Umiditate

mediu Temperaturd depozitare

Umiditate depozitare

19LG3010-ZB

458,8 x 391,0 x 189,2 mm
18,1 x 15,4 x 7,5 toli

458,8 x 343,6 x 84,2 mm
18,1 x 13,5 x 3,3 toli

4,3kg /9,5 Ibs
4,05 kg /8,96 Ibs
100-240V ~ 50/60Hz 0,8A
55W

221.G3010-ZB

522,2 x431,5x 189,0 mm
20,6 x 17,0 x 7,5 toli

522,2 x 384,2 x 84,2 mm
20,6 x 15,2 x 3,3 toli

5,4kg /11,94 Ibs
5,15kg /11,39 Ibs

100-240V~50/60Hz 1,0A
60W

663,3 x 508,2 x 227,3 mm
26,1 x 20,1 x 9,0 toli
663,3 x 449,8 x 80,0 mm
26,1 x 17,8 x 3,2 toli
8,6 kg /19,0 Ibs
7,5kg /16,6 Ibs
100-240V~ 50/60Hz 1,5A
120W

PAL/SECAM B/G/D/K, PAL l/ll, SECAM L/’
VHF: E2 ~ E12, UHF: E21 ~ E69, CATV: S1 ~ S20, HYPER: S21 ~ S47

0~40°C/32~104°F
Mai mica de 80%

-20 ~60°C /-4 ~ 140°F

Mai mica de 85%

* In scopul sporirii calitatii produsului, specificatiile de mai sus se pot modifica fara notificare prealabila.







